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W cukierni Grycchendiera.

i — Silughaj, Mojsze, co len sedzla Wi-
tRowski“fak surowo karze fych komunl-
5%:'. niedhugo nle starczy mlejsca po wie
zlentachd.

— To pocn sig zajmujg nlelegalna ro-
botg partyjna 7

— Mo co jest, co? Przeclez cl, co daw-
niej zajmowali sle nielegaing robota par-
tyjng, to wszyscy prawie sg dzl$ na naczel-
nych rzgdbwych stanowiskach ¥

Usia-siusia, usia-siusia, harmonija rinie, a poza miastem ludek bawi sie

Arystokratyczne obycaaje

W' pewnym arystokratyczaym kluble
lendydskim, gdzle panuje pader ekscen-
tryczny ton rozmow, przy triecle] flaszce
portwalnu pyia lord H. swego saslada: —
A wiec mylordzie, czy$ jeszcze nle zdecy-
dowdl, cxy ma cie rt porwac, czy tez
lues ? Na to odplera T

0

zagadnisty : — Tobe-
dzie zaleialo od tego, czy prryjme twoje
zasady, czy tez twoja meirese

Na willegiaturze.

Zaden nie chcinl przegraé.

Dwdd zydkdw, Blum | Thon, poszll ka-
pacd sle w rzece.

Wiem Blum rzecze do Thona:

— lzask, zatoiymy siez o sto zlotych,
kio moze diuzej nurkowaé pod woda..

— Zgoda |

Pocrem obaj dall nurka.

Kto wygral? Obaj, gdyi policja wylowl-
la potemn dwoch toplelctw.

Ring buriuje zagranice, my nie maZem, nie, bo za paszport zagraniczny rzad za drogo chce

5. Przewodnik w pewnej kaplelowej
miejscowosci: — Tam oto jest kos-
ciol dla katolikéw, tutaj kaplica dla
protestantow, a ta synagoga, to kos-
ciot dla kuracjuszéw.

Va banque
— Ma kolsnach musialemn dzi§ mojs
zong biagac, aby mnie zdradzlla, zeby tyl-
ko mie¢ szczescie w grze.

Zrmamlenne pytanie.

Opowiadaia agrat 20 wydanej w

Rosji a leznosci do partji ko_
munistyeznej (,Czy byl karany sadownie ?
uzupelniony zostal zapytaniem c!._uia‘_kuwem_

wJezeli nie, t0 dlaczego?




POLITYMBHA.

Siedzial paskarz, szewc, rzeznik i gruby filister

| jedli mézg cielecy & la pan minister.

Po dwdch sledzikach gorkiej i dwéch ze sledzikiem
Poczeli wies¢ rozprawe z zapalem i krzykiem:

»Polityka, méj paniel Mnie pytaé w tej sprawie!l
Kiedy jeszcze Beseler panowal w Warszawie
Chodzitem don codziennie... by mu czyscié¢ buty,
On glaskal mnie po plecach.. koricem swej spicruty.

Nazywal mnie ,Szwajn“ to znaczy po niemiecku ,cwany®,
[ radzit kras¢ (,To Srodek politykom znany"),
Kradnijmy wige panowie! Ktéz dzisiaj nie kradnie?
Bo inaczej nasz okret osigdzie wnet na dnie®.

»Nie, panowie, gdzieindzie] racja naszej nedzy.
Mamy duzo pienigdzy. Lecz jakich pieniedzy ?
{zywa¢ ich nie moina. Blad w tem powiem szczerze,
Ze pienigdzy nie robig na miekim papierze“.

— ,Panowie, o glos prosze, tak, bo polityka

Gdyby szla, a nie idzie, tylko sie potyka.

Ja chce.. zeby... ten tego, co? czego? Wsio réwno.
My bracia to jesteSmy jedno wielkie...*~ ,Méw, no,

We wnetrzu Afryki.

Jeden podréznik, do drugiego: —
Widzisz, chciales byé w skwgrnem
wnetrzu Afryki...

— Tak, ale nie skwarkiem we
wnetrzu Afrykangw.

A gdy Mars $pi sobie cicho

Nacéz budzié takie licho 7 =

Ej, faszysto, sprawa marna,

Dzi$ — koszula twoja czarna —

R gdy Mars marsem spojrzy na cig,

To bedziesz brudne miec i ga...
Arbeoiter Leitang)

Glosniej méw, dobrodzieju®.— ,Dobrze przeciez gadam,
Zle z nami jak powiedzial zacny sgsiad Adam.

Rzad na nic. Precz gabinet, urzedy i sady,

Precz wszystko! Podle sledzie no i podle rzady*“.

»Brawo, panie Macieju, jeszcze nie zaginie.

Na naszych barkach stoi byt w polskiej krainie,
Niech Zyje polityka! Nasza politykal

Wypijmy teraz zdrowie, zdrowie Zolnierzykal“.

Na to zolnierz, co siedzial przy sasiednim stole,
Wybladly, obszarpany, z bandazem na czole,

| z reka na temblaku, jedzac chleb swéj suchy,
Zerwal sie, jakby w twarz mu rzucili laficuchy.

sDosy¢! tego nie tykaj przy pijackim stole,
Wara ci od swietosci, zbogacony" wole.

Sta¢ i milczeé, choé serce mréz bolu przenika,
Bi¢ i stucha¢ — to cala nasza polityka“.

Polityka w kawiarni.

Lewicowiec, w zacietrzewleniu:
— A ja ci powiadam, ze wypadki wu
Wiedniu kaig sig nam spodziewa¢c
glo¢niejszego echa | u nas..

Prawicowlec, przerywajgc: — A
otoz masz | echo, zaplacisz teraz za
potisczone szklo...

— Czytalas w gazetach o tym

Przestraszeni pijacy na calem drigc ciele igg,’:‘i".;a{ym Sy, Ko ARpesa ns

Wstali i na ulicg wyszli dos¢ niesmiele : \ — Ach, méj Boze, ten osobnik,
- 12k, tego... niby... owszem... nic z tego nie bedzie, co za naszq Lilkg idzie, ma takg po-
Stucha¢, milcze¢, ha, ha, ha.. podle byly $ledzie“. dejrzang ming, a nianka jest tak nle-

Jerzy Wrzos. ostrozna...

Humot paryski Le rire.

Choroba zawodowa.

Scista kalkulacja.

Do warsztatéw -samochodowych przy-
chodzi klijent | pyta: — Proszg pana, ile
bedzie kosziowaé¢ doprowadzenle do po-
rzagdku mego auta?

Monter: — A co mu brakuje ?

Klijent: — Nie wizm.

Monter: — No, to pan zaplacl 39 do-
laréw, 17 centow,

Bezczelnosé.

Hirsz opowiada swemu przyjacielowi :

— Wyobraz sobie, méj stary, taka bez-
czelno&é: jakis jegomosé, zupelnie niezna-
jomy, przysyla wczoraj, w mej obecnosci
mejej zonie pierscien z brylantem...

— A to nieslychane...

— ..A dzisiaj u jubilera powiedzieli mi,
ze brylant ten, to zwyczajna imitacja...

Skrupulatny.

Kubus Koplowicz, komiwojazer, Spi w
hotelu.

Nagle o pdlnocy pukaja gwaltownie do
drzwi jego numeru i wolaja: — Wstawaé
natychmiast, hotel sie pali.

— Dobrze, - odpowiada Koplowicz, ja
wstane, ale zaplace tylko za pé! doby.

Lektura i lektura.

A gdy maz drzemie, Kurjerkiem znuzony,
Kuzynek czyta w sercu jego Zony.
Jest lektura nuzaca, co oczy wnet Slepi,
A inna wyocbraZnie przedsighiorcza krzepi,

Pewien mlodzieniec przychedzi do le-
karza choréb zoladkowych i uskarza sie na
nledostateczne trawienie.

Lekarz daje mu jaki§ proszek, kazac
mu przyjsé nazajutrz. — Nic nie skutkuje,
powiada nazajutrz mlodzieniec do lekarza.
Ten mu daje najsilniejszy sSrodek.

Jednak mlodzieniec nastepnie w dal-
szym ciagu twierdzi, iz nic me trawi. — To
niemozliwe, odpiera lekarz, od iiu dni wlas-
ciwie 7

— Juz od tygodnia, powiada pacjent.

— Od os$miu dni? To pewno choroba ta
wyplywa z panskiego zawodu, zapewne pan
nic nie chodzi i przesiaduje zapewne cale
dnie nad praca umyslowa?

— Przeciwnie, biegam po calych dniach,
gdyz jestem akwizytorem ogloszeniowym.

— A w czasach dzisiejszej stagnacji,
to powinien pan odrazu mi powiedziec, za-
uwazyl lekarz i dal pacjentowi swemu zlo-
téwke, zeby sobie kupil czego do zjedzenia,
Bo przeciez jak moZna trawié, kiedy niema
co do ust wlozyé 7

(nLife’}, | Siroje kabaretowe.

— Dyrektorze, przyniesli list polecony!
— Aha, to te kostjumy dla 150 girls...



S16w Kilka o humorze, $miechu, dowcipiei t. p

Za zgodn aatora, p, Benedykin Hertza, zamieszezamy

ta jego prelekeje, wygloszong przez radjo we wtorek,

19 lipea r, b, Nasza stendgrafka zapotowala jg do-+
| ladnie,

Nadobne shuchaczki | szanownl radjo-
abonencl! — W listach waszych znalarlo
sle zadanie audycji rozweselajgcych. Audy-
cil, ktére w obecnych clezkich czasach, kie-
dy sie nawet Ziemla Swiela trzesie, po-
zwolityby przecletnemuradjoamatorowi cho¢
raz na tydzien troche tu i owdzle popgka¢
ze $mlechuy. Oto, co nam plsze pewien
abonent: ,Kochany Panie Radjopolski | Bar-
dzo lubie wasze komunikaty lotniczo-me-
teorclogiczne, gieldowe, sportowe it p,
ale czemu nie dajeclie nic do $miechu?
Mnle powledzlal dokiér, Ze Smiech Jest
bardzo zdrowy. Osobliwle pomaga na go-
raczke gastronomiczng i kamienie Z6ltko-
we. Nledawno wlasnie przegladali mnie
na wylot Rentgenem. Powiadaja, ze mam
watrobke, jak Kercelak: calg koclemi Iba-
mi wybrukowang. Dlatego grzecznie pro-
sze o duzg porcije zdrowego $miechu, Zeby
sie te klejnoty za mnie wytrzgsly. Z usza-
nowanlem Sardanapal Migtko. —

Niczego taka nie pragne, jak uczynic
zados¢ zyczeniu czclgodnege abonenta.
Nie jest to jednak zadanie tak proste, jak-
by sie zdawalo plerwszemu lepszemu lek-
koatlecie koguciej wagi.

— Panuje u nas ogolne acz sedziwe
Juz przekonanie, Ze najprosiszym sposo-
bem wywolywania smiechu Jest moéwienie
rzeczy dowcipnych.

Zludzenie, drodzy parisiwo, stanowczo
zludzenle. Weimy, dla przykladu, fakl wy-
padek: Bankier Plajiman zaprosil na obiad
profesora Bibule. Uczony zjawia sig ze
znacznem optinieniem, ale za to bez mal-
zonki. — Acha, wola bznkierowa, a gdzie
panl profesorowa?... — Ajajajl — odpo-
wiada zaklopotany profesor — wlasnie |-
dac tutaj, calg drogg zdawalo mi sig, ze
czego$ w domu zapomnialem, tylko nie
moglem sobie przypomniec czego.

Odpowled?Z ta serdecznie ubawila go-
spodarzy. Smiell sle. Ale przeciez nie z
dowcipu — profesor wcale dowcipny nie
byl Smieli sig z roziargnienia czyll z lek-
kiego fljola znakomilego uczonego. A
oto inny przyklad: Mam przyjaciela Fre-
dzla, Moie go nawet parnstwo znajg. Taki
sympatyczny bruneclk z wodg w glowie.
Oi6z po ukoriczeniu calkowitego kursu bu-
chalterjl pojedynczej i podwojnej, Fredzio
poczul gdzie§ tam w lonie Iskre boig |
zapragngl czarowac plec slabg wystgpami
estradoweml. Pozazdroscil zapewne sukce-
sow rozmaltych ulubleficom szanownej pu-
blicznoscl, kiérych folografje kupujg mo-
dystkl i pensjonarki. Urzgdzano akurat w
Otwocku koncert dobroczyuny i Fredzio
poty sie krecll, poly slg staral, az zostal
Zaproszony.

No i co pafistwo powlecie? — ,wste-
pnym bojem”, jak sie to. mowi, zdobyl sza-
lone powodzenle. Fredzlo Spiewa, a pu-
blicznos¢ ryczy, no ryczy, az sle zanosi,
az sig poklada ze $miechu. Myslicie, Ze je-
go plosenkl byly takie dowcipne? Gdzle-
tam | Zwyczajne ,Walencje” i inne ,Co pa-
nl ma tam"...

Wiee moie inirerpretacja wyjatkowo
finezyjna ... 1 to nie!  Of, poprostu Fre-
dziowl co$ sle gdzie$ rozprulo. Sami wigc
panstwo wldzicle, ze wcale nie trzeba by¢
dowclpnym, Zeby wywolywaé $miech —
zwlaszeza ten zdrowy, ten szerokl, ten ta-
ki od ucha do ucha. Wystarczy urznac sie
solldnle pod byle jakim numerem, 2 na-
stepnle przywiazaé sznurek do laski | to-
wi¢ karp'- w rynsztoka — Wnet otoczy
spirytualizic. puplicznodé, kiéra Ieplej ba-
wié sl bzdzie, niz na ,Damach i huzarach”,

,Snie nocy letniej” czy jakim innym ,Skap-
cu® Moljera.

Wszystko to sg komnedje pelne rzetel-
nego dowcipu, a jednak sam 'znam jedne-
go Barnabe, co na nich’ zasypia, nie z cze-
go, tylko z nudéw. Powlecie, Ze ten Bar-
naba musi by¢ glupi jak lewy but 1 réw-
nlez tylko do gluplego $Smiechu jest zdol-
ny ?.. Ehe! nle taki on znéw naiwny, jak-
by sle zdawalo. Przeclez to on wlasnie za-
lozyl owe slynce towarzystwo akcyjne —
towarzystwo, kidrego calym majatkiem by-
la fabryka dzlur do sera szwajcarskiegu.
Na akcjach tych Barnaba cudownle zarobit,
poczem opowledzial w kawiarnl, Ze ma do
sprzedania 53 sgznie drzewa — genealo-
gicznego; | co? — wyobiaicie sobie —
znalazi sle jaki§ frajer — Intendent przy-
tutxu dobroczynnege, ktéry mu wreczy!
zadatek, Naturaslnie, Barnaba zwlal zaraz
potem.

A wigc sami przyznacie, ze ten Bar-
naba to cwanlak plerwszej klasy, jakkol-
wiek nle przecze, ze smiaé sig umie tylko
ghipio Ale wierzajcle mi; Inne Inteligent-
niejsze rodzaje §miechu réwnlez nle wy-
magaja wcale dowclpu,

Za czasow inflacjl wszedl.do magazy-
nu dziel sztukizamaszysty kmiotek | wska-
zujac bronzowe poplersie Danlego, pyta:
«Co to?".., — Dante — odpowlada kupiec.
— A na to wiesniak: ,Jo nie pytom: dan-
te cy lane, ino jaki to Swiety”.

— Kupiec rozesmial sig. Byl to $miech
nle glupi, ale szyderczy — drwiny z pro-
stactwa chlopa, czy z cnoty, za klérg w
nagrode odbiera sie najczescle} ciegl

Smiejemy slg wiec przewaznle wcale
nle z dowclpu, ale z glupoly i nlepowo
dzeni kochanych naszych bliZnich. To teZ
najpfopularniejszy | najzdrowszy bywa nie
$miech Ironiczny, nle Smlech szatanski,
lub jak!$ Inny w tym guscle, ale ten zwy-
czajny, ten prosty, ten glupl. Smieja sle glu-
pio nawet ludzie najrozsadniejsl. Znam psy-
chiatre, czlowiela bEardzo rozumnege, kté-
ry rozesmial sig, gdy mu pacjent z calg po-
wagg ofwiadczyl: Ja, panie doktorze,
nie moge uslgsé. bo bym sle stiukl Caly
tyt mam ze szkla czeskiego.

A przeclez wlasnie wsréd psychjatrow
trafiaja sle ludzle wyjatkowo dowcipni. Pe-
wien lekarz, wysluchajgc opowladan war-

jala | obchodzge z nim szpital — znalazl
sie nlespodzianie na niskim balkoniku wie-
zy. Zeskoczmy, doktorze | — odzywa sig

nagle pacjent | podniés! reke, by pchngc

lekarza w przepasé¢ Jeszecze chwila, a z
obydwu zrobjioby sie kasza gryczana.
Wiem rzecze doktoér: .Kechany panie, czy
to taka sziuka skaka¢ z gory na dél?..
Byle kiep o potrafi. ZejdZmy Ilepiej na
dél; trenujmy sie w skakaniu do géry.

— ,Swietna mysll — zawolal warjat —
chod#my, dokiorze. — Smieszny wypadek,
nieprawda? — Ale co tu Smieszniejsze:

czy koncept warjata, czy S$wieiny dowcip
lekarza. Jestem pewien, Ze kazidego 6w
warjat bawi lepie], niz doklér. Bo zabawny
jest prosze paristwa nie dowcip, ale ko-
mizm. Komizm tylko wyu oluje szeroki, glo-
$ny, zdrowy 3$miech. Dowcip, prawdziwy
dowalp rodzi -nle $miech, ale jedynie u-
¢émiech. Smia¢ slg moze kaidy — u$mie-
cha¢ — tylko czlowiek myslacy. Kto nigdy
nie prébowal bawi¢ swolch bliznich — ten
wcale nie orjentuje sig, ile glebokiej praw-
dy zawlera slare nasze przysiowle: ,Po-
zna¢ madrego po $mlechu jego”.
Wykazawszy, 1Z dobry dowclp nie jest
wecale konlecznym motywem wesolosci,
przypominam, Ze j2st on pozatem zjawl-
skiem bardzo rzadkiem. Bo [ak pewno wam
wiadomo, Istniejg cztery rodzaje dowcipow,
Dowcip plerwszej, najlepsze] kalegorjl tem

sig odznacza, ze opowladajacy zachowuje
powags, a sluchacze sie pokladaja. Nastep-
nie mamy dowelp slabszy — gdy WSZyscy
recheca: | dowcipni§ | jego audytorjum.
Dowcip zupelnie slaby, kategorji trzeciej,
bywa wéwezas, kiedy sala mllczy a tylko
opowiadajacy jest ze swych konceptéw
zadowolony. Ale fo jeszeze nie najgorsze,
co by¢ moze. Zdarza sie bewlem i tak,
ze-nikt sie nie Smieje, tylko doweipni$ do-
staje w pape | wylatujs za drzwi. Dowclp
taki bywa o tyle tylko wesoly, ze czesto
po nim nastgpuje wymiana kart wizyto-
wych, dwie dziury w nieble | strzaly z bu-
telek szampana. Potem wszystko wraca
do normy, ludzie dajg pokéj dowcipom 1
Smiejg sig z byle czego.

Ale na ebrone najglupszego nawet $mie-
chu zaznaczy¢ wypada, z= jest on mono-
polem czlowleka (homo saplens). Nikt nie
widzial $miejacej sie krowy, ani $miejace-
go sie osla.” Smiech | wesolog¢ sa, bgdz
co badZ, znamionami inteligencjl. Wzorem
za$ nieskazilelnej, niczem nie ddjace] sie
zakloci¢ powagl byly, sg | bgda — hipo-
potamy.
~ Slusznoé¢ wige ma nasz korespondent,
ze pragnie sig Smia¢. Hle nie-haj pamieta,
ze nie zawsze najlepszy dow:lp wywoluje
najglodniejscy $miech.

Benedykt Hertz,

(London Opinion.)
Mechanizacja Zycia.

Poczatek i koniec czlowieka.
Zanim niedlug'e wleki mina.
Czlowiek sie stanie sam masiyna.

Mzdi.

Za ostatnim pobytem w Wiedniu
zapoznalem przesliczne dziewcze. Po-
rozumieli§my sie szybko i przez ca-
ly czas mego pobytu w Wiedniu, t].
od $rody rano do pigtku wiecz. 9 m.
30, bylismy jednem sercem i jedna
dusza. A ady cdjezdialem, rozigke
powitala placzem

— Rdje, Herzischatz, adieu! Miej
mnie w dobrej pamiegci. Nigdy przed-
tem nikogo tak nie kochalam, niko-
go tak kocha¢ nie bede.

Uspokajalem ja, glaszczac jej
wiosy. W tem ona powiada: — Ale,
skarbie mego serca, musisz odemnie
przyjaé malq pamiatke, koniecznie.
| podaje mi trzy spacerowe laseczki
ze srebrnemi artystycznemi rqaczkami.

— Madi, fe, jak moiesz pozwa-
la¢ soble na takie wydatki? | do te-
do trzy laski naraz?

— O, to mnie nic nie kosztuje
— wszystkie u mnie zostawili ostatnie-
dgo ‘vgodnia.

Roda Roda.
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Preznnt amnermowy
wany, jakle

Ona; — Patrz, moj
plekne wisczne p ¢! am na Imle:
niny. MozZesz niem zaraz przy okazjl pod-
pisaé¢ czek na mojg bizute

Shouthi,

Moja kuzynka, Gertruda, jeszcra
dzieckiem, byla zmkalg calej naszej
rodziny. Majgc lat czternascie strolia
bezwstydne miny do majora, ktory
mieszkal naprzaciw nas, skokietowa-
la go i przyjela jego zaproszenie na
kawe. W pietnastym roku miala pierw-
szy stosunek, w siedemnastym dzie-
cko. A potem tonsita coraz glgbie] w
kaluzy grzechu.

Obecnie ma 30 lat, dwie wille
w Baden | kamienice w Wiesdniu,

Hoda-Hods,

Zachecajacy horoskop.
Wrdzka :
nego, dorodnégo, bog
Klijentl Bard
niech mi pani poradzi, w jam

sig pozbyc tego, kidrego m

Pani-dostanie meZa driel-
i szlacheinego..
s, ale ‘teraz
sposdb mam
obecnie ?

si, Londyn)

Kara za wiarolomstwo.
MalZzonka pana Fikss
nego razu o obowiazku
skiej. Fakt ten wydarz:
na maskaradzie, gdzie
zaprowadzil meza,
malzonek wypedzil
do jej rodzicéw, Chcac
tedé wszczal rokowania.
sie pon 6sl wielkie str:
dzil sie niewiernej w
Za cenf‘ r\nucn pos

zapomniala pew-
ci malzen-
separalce,
przyjaciel
:td[':niimw

r}h}\\'cq
sk .‘md*]u

3 za, WD-
het czegp tesc, zaci /t'u\ musial
wyplacié mu 2 kwote, lajge jednak
przytem: — Fiks, gdybym w twoim
wieku byl taki sam madry, jak ty, to bylbym
teraz miljarderem..

Weoijtkowe wesele

Widzis Kasiu... ... co mi ta..
Chociaz... “ih_\_f.. ‘-wgi:_dem tego
Mo, jom ch ik, ¥y kobita...
Zawszet ciagnie swoj do swego...

Nie ma kito wydoié krowy,

Nie ma ledz kfo pod plerzyng.
2.0!135 trza mi do alk COWY,
Zrozumialaé mnie dziewczyno ?*

Nie wiem czy tam zrozumiala,
Bo nie tega miala glowe,
Lecz co dsla mu, to dala...
Pocatunki dwa morowe.
Hej wesele ,wystroill®,
Denatury cztery wiadra,
Chcieli, pili, w morde bili,
Byly pyrki i cynadra.
Cho¢ Wojtkowi stat na glowie
Kogut z wioséw i nic wigcej
Do posladkéw mial ochote,
Zjad! wleprzowy i cielscy;

Nie wiemn, jak tam Kasia spala,

Panna miods, kochaneczka.
Lecz co dala miu, to dala.,
Tanczyé z sobg obereczka.

Obereczelr. Hulaj dusza

Woltek tanczy niby chytkiem,
Lecz tak taniec nim porusza

Ze o Sciane trzasnal glowa
Dwoach chlopakéw w tancu zwalil,
Dwém dziewczynom wybil zeby,
Panu ojcu teb osmalil

No | wepchnal go w otreby

Na to Kaska zakrzyczaim

Co? Powtarzad | nie trzeba,
Lecz co dala mu, to dala..
Bez pysk suflg ode chleba.

Potem Woitek gadal mowe:
dzi§ wesels,
zeby nowe
Wazrastaly obywatele

Bronié, chot po naszym trupie
| Krakowa | Warszawy,

Siedzieé¢ cicho, siedzieé w kug )1:,
i

A jak trzeba — i€ dla sprawy”®
Nis wiem, czv tam zrozumiala
Kasia, poco chiopom Krakéw,
Lecz co dals mu, to dala...
W trzy kwartaly —

trzech chiopakow.

Jerzy Wrzos.

Shourkd pmcy zawodowe],

i edz cie tak pokrecilo?

; hu, malewalem we Wio-
szech krzywa \-\;r:rq w-Plzie,
igendagniuse sirix, Stokhelml,

Panna Lola Dancingieréwna
w Norwegji.

— Oho, zapomnialam jezdzi¢ na ski..,

Co noga ma iéé prosto, to sama idzie
w bok.

Mam widaé jeszoze za duzo drygu char-

lestona w nogach. (Simpitelssimus).

Sila przyzwyczajenia.

Pewien dzielny handlowiec nader
zadowolony z siebie przychodzi do
merostwa, aby zameldowaé o uro-
dzeuiu swégo syna.

— Czy pan jest ojcem? — pyta
urzednik.

— Naturalnie.

— To niech pan tu podpisze akt.

A szczesliwy ojciec bierze pidro
i z zamachem wypisuje, jak zazwy-
czaj na listach firmowych

Dupont i spéika®

Projekty Zzyciowe.
A ezy juz jestes pewna z nimf
— Mam nadzieje, ale na wszelki przy-
padek uozg sig w dalszym ciagu pisania na
maszynie.

{Longdon Opinjon)

Amator krematorjum.

, Izydor Blum wchodzi do biura, ktére
zajmuje sig paleniem =zwlok i prosi o wy-
jaénienie mu, w jaki sposdéb dziala piec
krematorjum. Poslugacz mu wyjasnia, iz
zwioki bez trumny, s poprostu spalane pod
dzialaniem wielkiego zaru. Czy panowie
koblety tez palicie ? pyta Blum.

— Zapewne., Cazy p:én ma jaka 7
Tak, Choiathym spalié moja Zong.
Dobrze niechaj pan jg priysle przez
Tow. pogrzebowe.,,
Blum otworzyl szeroko. oczys
— Poco koszta? Ona czeka na mnie
tutal, przed bramg,
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Sancta simplicitas.

— Prosze pana, czy zrobilabym karje-
re w Paryzu?

— Owszem, os6ébka z ta malg néikg
moze zy¢ w stollcy. na wielkiej stople.

Swietna djagnoza.

Pan Marancki czuje sig niezdréw.
Udaje sig do lekarza. Opukany jak stary
dywan, wypytany o przyczyne Zycia i Smier-
¢i wszystkich czlonkéw rodziny do siédme-
go pokolenia w tyl, naprzéd i z powrotem,
zapytuje na odchodnem biorac recepte :

— Ile sie nalezy, panie dokforze ¥

— Dwadziescia zlotych.

— Wiaénie tyle przygotowalem sobiel
Jak to pan doktdér $wietnie zbadal! Co za
djagnozal

Kazal zagra¢€.

Wielki pisarz dramatyczny Bernard
Shaw jest wlelkim smakoszem. Z tego ty-
tulu nie znosl jadania przy diwigkach mu-
zyki.

d Kiedy to nieszczescie raz mu slg przy-
trafilo, kazal zawota¢ dyrygenta orklestry.

— Mo] przyjacielu, rzekl do niego,
czy méglby pan zagrac, gdybym pang
prosil ?

— Oeczywiscie, proszg pana,.. jestem
do uslug gosci.

— HAch, to $wielnie, zechce pan za-
gra¢ zatem w pokera lub w domino, za-
nim oblad skoricze. Ww.

Na okaziciela.

Moryc Pik dowiaduje si¢ w biurze in-
formacyjnem o firmie Blaj, kidre] weksel
znajduje sie w jego posiadaniu. ,Firma jest
dosyé solidna, jedyny feler, to fo, Ze jej
szef jest niewidomy.

— Jestem zgubiony, jeknal Pik, mdj
wekeel jest na okaziciela..,

Skarga dziewczyny.

53 chwile, kiedy pragne mocno
I8¢ w zZycia szumny gwar
Wykrasé sle z domu pdérg nocng
Podziwiaé szaleristw czar,
Sg chwile brzydkiej ciekawoscl
Ktéra moie dreczy wcig?,
By prawde widzie¢ w jej nagoscl
Kusi mnie grzechu waz.
Sg chwile, kiedy mam juz dosy¢
Szarych, .godzlwych™ dni,
Gdy lekam sig sen z oczu sploszy¢
Jakoby bliskich mi.
Sa chwile, Ze nobllwe peta
Dziwnie mi gniotg kark
Sg, jak obroza zbyt Sciagnieta
Mimo psich gorzkich skarg.
Sg chwile, kiedy nieprzytomnie
Chee gltowg przebic mur
Szczescia spragniona tak ogromnie
Iz karku chee zerwad sznur.
Sa chwile takie, a istotnie
Drie, jak osiki 118¢
Skrzywdzona przez los wielckrotnle
Lekam sie w Zycle IS¢
Sg chwile buniy, lecz w slad potem
Juz rezygnuje z skarg—
Bojac sie szate skalad¢ blotem
Znow klade w jarzmo kark.

Es-de-el.

Psia sluzba.

Pan zachorowal i chory czas diugl

Psa — przyjaciela oddat stugom pieczy

I tak sle psing zajmowaly slugi,

Ze Pan wyzr'rowial — psa nlkt nie wyteczy.
Es-de-el.

L roxmgwek Ollendorffa.
— Kelner, czy macie cukier?
— Nie. prosze pana, ale mam
cukrzyce od lat pigciu,

Gory | morze.
— Pamigtasz mamo, |ak zeszlego lata
w Krynicy pan Zdzich dowledzial sie, ze
jestem gola, to zaraz dal nura, a futa] w
morzu tacy eleganccy chiopcy zachwycalg
slg mojeml golemi lydkami..

Prawdopodobne.

Katz lowi ryby. Lewinson sie przyglada
Trzy rybki zlapal juz Katz. Pierwsza byla
wielkosci malego palca, druga jak papieros
«Dames, trzecia jak zapalka. Za czwar-
tym razem nie bylo nic

— Dziwna rzecz, mowi Katz, eczulem
wyrazZnie, Ze co$ ciagnie, a fymczasem na
robaku nic nie poznad, jest caly.

Lewinson u$miecha sie i moéwi:

Zobacz no, moze robak polknal rybe?

Wyjasnil.
Sedzia: — Czy oskarzony byl juz po-
przednio karany ?
Oskarzony: — Tak jest, panie sedzio.
Ale nie przez pana. Tamten byl taki maly
SiWY.. (yNouvelles Histoires®),

Ach ta cenzura.

Cenzor sowiecki czyta w powiesci zda-
nie: ,Przez okno wleciala boza kréwka®...

— Co za ,boza“ kréwka? wola oburzo-
ny cenzor. Nie pozwolimy na mistyke i pro-
pagande religijng!

Dlatego w ksiglce powyzszej figuruje
zdanie: ,Przez okno wleciala krowka".

W'ydal sie.

Nie wstydzisz sie, Cesiu? Znowu sig
wezoraj upiles]
— Ja. Nic podobnego ?
— Jakto? Sam sie przeciez weczoraj do
tego przyznales?
— Méj drogi, czego to sie po pijane-
mu nie powie 7
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(Bolszewja w salyrze bolszewickisj.
Z cyklv , Powaiani obywatele")

Miastowa sztuczka.

W slole .Wasacze* gubernji kaluskiej
w tych dniach odbyly sle wybory prezesa.

Miejski towarzysz Wiediernikow wysla-
ny z kom-jaczejkl do podszefowego siola,
wszed! na kupe baléw i tako rzekl sza-
nownej gromadzie :

— Polozenile miedzynarcdowe, obywa-
tele, jasniej jasnege. Zalrzymywaé sle na
tem, niestety, nie bedziemy. Przejdziemy
zatem przewazinie do biezgcej chwili dnia,
do wyboréw prezesa na miejsce Iwana Ko-
stylewa. Ten pasozyt nie moze byé przy-
odziany w calg pelpnie wladzy panstwowej
a2 wigec sle go zmlenla.

Przedstawiciel sielskiej biedoty, muzzk
Bobrow, Micha o Wasyljewicz, stal na ba-
lach obok Miejskiego towarzysza i neder
zanlepokojony, 1z miejskie stuwa sg malc
dostepne zrozumieniu chlopdw, oocrazu, z
dobrej swojej woli, wyjasnial niejasny sens
mowy.

Jednem stowem, rzekl Michajlo Boebrow:
ten pasozyt, rozprzezaraz jego dusze, Ko-
stylew, Iwan Maksymicz, nie moze byé
przyodziany | dlatego slg zmienia..

w1 na miejsce wskazanego Iwana Ko-
stylewa, ciagnal dalej miejski méwca, pro-
ponuje sie wybra¢ czlowieka, dlatego, jako
nam pasozytéw niepotrzeba.

..] z& miejsce pasozyta, objasnil Bob-
row, | tego oto, zaraZ jego dusze, samo-
gonczyka (tajnego gorzelnika) chociaz on
mi | krewny ze strony Zony, proponuje sie
wymleni€ i napletnowad.

— Proponuje sie, rzekt miejski towa-
rzysz, wystawi¢ kandydature oséb.

Gromada miczala.

— Chyba by Bykina, albo co? Albo
Jeremieja Iwanowicza Siekina, a? nie§mia-
to rzekl ktos tam.

— Tak, — rzekl «ilejski towarzysz: By-
kina, zaplszemy.

— Zaraz zaplszemy, pojasnil Bobrow.

Tham, milczacy dotychezas, poczal na-
raz straszliwie jazgota¢ | wykizykiwacd
Imiona, #adajac natychmlastowego wpro-
wadzenia swych kandydatéw na stanowl-
sko Prezesa.

— Bykina, Jeremleja Iwanowicza, Sie-
kina, Mikolajewa...

Miejski towarzysz Wiedierntkow zapi-
sywal te imiona na swoim mandacie.

Bracia towarzysze, — zakrzyknal
ktos, to nie wybor — Slekin I Mikolajew.
Polrzeba naczelnych towarzyszy wyblerac...
Ktére rzeczywiste | w pelnej mierze 1 gwa-
rancji. Ktére, moze, w miescle sie podu-
czyli — ot jakich trzaby.. zeby wszystko
wskro$ znali... -

— Prawdziwie! zakrzykneli w tlumie.
Naczelnych trza,.. Dokola lak wybieraja.

— Tendencja prawidlowa, rzekl mlej-
skl towarzysz, nazpakujcie imiona.

W gromadzle nastgpiio nlezdecydowa-
nie. :

— Chybaby Konowalowa Olekse? —
rzekl kto$ nie$mialo. — On i jest jedyny,
co przyjezdny z miasta — wychodZ Leksa,
mow gromadzie.

Konowalow przecisnal sig poprzez tlum
wyszed! do kupy ball | mile polechtany w
swej dumle ogélng uwaga, po' lonil sig po
miejsku przyciskajac reke do serca.

— Moéw Laksu$, zakrzyczell w tlumie.

— Céz, nleco sie wstydzac, powiedzial
Laksus. Mnle wyblera¢ mozna. Slekin, al-
bo Mikolajew, czyZ toto wybér? To to ze
wies, prowincja, hrlota. A ja, moze by¢,
dwa lata w miescie sie ocieralem. Prze-
waznie. Naturalnie. Jenteligentnie. Mpie
mozna wybierac.

— Gadaj, Leszka, przedstawiaj groma-
dzlel — Znow zakrzykal ttum.

— Gada¢ mozna, rzekl Laksus. — Dla-
czego | nle mowi¢, kiedy ja znam wszy-

stko... Dekret znam albo jakie$ tam rozpo-
rzagdzenle | zauwszenie. Albo powiastks.
Rlbo naprzykiad, kodeks... to wszystko znam.
Dwa lata, by¢ moze, ocleralem sle. Bywa-
lo, siedzg w cell, a do mnie biegna. Roz-
jasnij, tentego, Laksus, jaki to paragraf de-
kret:

— A jaka to cela? — Zaciekawiono
sle w tHumile.
— Cela — to? bakngl Laksu$, a

to czternasta cela. ,W Krestach* my sie-
dzleli.

— Mo, zadziwila sie gromada. — A za
c6z tys chlopezyku po wiezieniach prze-
siadywal?

Laksus sle zmieszal i1 spojrzal niewy-
raznie na tlum.

— Malenka drobnostka rzekl nigjasno.

— Polityka, czv co buchngles?

— Polityka, rzekl Laksus. Buchnglem
matly drobiazg ..

Laksu$ machngl rekg | zawstydzony
dal nurka w tlum.

Miejski towerzysz Wiediernikow, pomo-
wiwszy o nowych tendencjach wyblerania
ogladzonych w miescle fowarzyszow, za-
proponowai glosowad na Jeremieja Siekina.

Michajloc Bobrow, przedsiawiciel bez-
rolnego bledackiego elementu, wyjasnil
znaczenie tych sléw I Jeremiej Siekin byt
jednoglosnie wybrany przy jednym nie glo-
sujgcym.

Powstrzymal sie od glosowania Laksu$
Konowalow. Wiejska holola nie przypadia
mu do duszy.

Michal Zoszczenko.
Tiom, Eko.

TR T
T TR
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Podrézny: — Co, sto frankéw za ten
pokdj?

Wiascicielka pokojéw umeblowanych:
— HRle on ma okno historyczne — przez
nie oglagdaliSmy przejazd marszalka Fosza
po zwyciestwle nad... Piavg.
(il 220, Floréntia®,

Chucpa.

Mlody szkolnik rabinacki czyni mlodej
Zonie starego rabina nieprzystojne propo-
zycje. (Gdy ona sie naturalnie oburzyla,
mlodzieniec sig tlomaczy: — Nu, jak pani
nie chce...

— Co jest nie chce, przerywa niewia-
sta, o tem nie bylo mowy, ale skad ty de

takiej chucpy, co?
(Chnepa zydowska zarozumialo&d).

Prosperujgcy interes.
— W naszym transporcie osiagnglismy
juz szybkosc przedwojenna.
— A gdzie pan pracuje?
— WoZnica jestem, w zakladzie po-
grzebowym.

Anonimowe mocarsiwo.

Fryderyk wielki zapragnat powiekszyé
park w Sanssouci, lecz sasiad. mlynarz, nie
cheial oddaé odnosnego terenu za sume,
ofiarowywana przez krdla.

Zadziwiony i podniecony krzyczy wiel-
ki Fryc:

— Glupcze, ktéz ei do wigksza sume
zn twdj nedzny m}'yn niz ja, twdj pan, krél
pruski ?

A na to mlynarz:

— 'y a des juifs & Berlin®.

(Roda-Roda,)

Satysfakcja.

Na ostatniej redusie dr. Pikucifiski mial
zajscie z jakim$ studentem: Nazajutrz zja-
wiaja si¢ sekundanci przeciwnika i groza
pistoletami.

Moi p=nowie, przed dwoma tygodnia-
mi chetnie bym wam sluiyl, gdyz jestem
wielce czulym na punkcie honoru. Ale w
tym czasie umarla moja bogata ciotka, ktd-
rej jestem spadkobierca. Odejéé od takiego
majatku ? To nie da sie zrob'é,

Abstynent.

Pewien nauczyciel gimnazjalny z mia-
sta Kodzi przybyl latem do nss na wies,
Szlismy wlagnie do jeziora sige kapaé i za-
praszamy naszego goScia. On sie wzdraga.

- Powinienem przedtem o tem wie-
dzied¢, powiada,

— Alez czemu?

- Zawsze pierwszy raz w roku kapie
sie chetnie sam...

Przez ten czas.

W londynskim klubie »sportowym oma-
wiaja obecnie wyniki zawoddw wioélarskich
Oxford — Cambridge.

— Wie pan, mdéwi czlonek druiyny ox-
fordskiej. wy iraliémy napewno. Ale kiedy
przejezdzalismy kolo mosty, zauwazylem,
ze siedzi na nim stary, czarny kot., Jestem
przesadny i powiedzialem sobie zaraz, ze
bedzie klana.

— Przepraszam pana, odpowiada ktos,
przeciez i druiyna Cambridge przejezdzala
kolo tego starego czarnego kota..,

— Tak jest, ale gdy my$Smy przejezdiali
byl to jeszcze malenki $liczny kotek, mdéwi
wio§larz z Cambridge.

Dziesiaty.

Dawid Lejbuszer staje w sadzie, jako
swiadek. Jest on z zawodu ,minjenmann®.
Tu nalezy objasnié znaczenie tego slowa.
»Minjen” znaczy dziesieé i w prawie moj-
zeszowem dla wykonania niektérych obrzad-
kéw rytualnych potrzebnem jest 10 ucze-
stnikéw, a poniewaz nie zawsze jest tylu,
przeta ,minjenmann® z zawodu przychodzi
uzupelniadé tg liczbe.

Sedzia pyta wiec Lejbuszera o zawéd.

Swiadek : Jestem ,minjenman®, .

— Co to takiego ?

— No, jak jest dziewigciu, a ja przyjde,
to jest dziesieciu.

Sedzia: - Co to za mowa Jezeli jest
gdziekolwiek dziewieciu i ja bym tam przy-
szed!, to tez bedzie dziesieciu.

Swiadek, ucieszony: — To pan sedzia
tez zyd?

Bujacz.

W czasie podréiy nad morze, Piperstein
zawarl w wagonie znajomosé z jakim$§ mlo-
dzieficem, ktéry mu powiedzial, Ze jest lo-
tnikiem.

Minglo trzy tygodnie. Piperstein wy-
grzewa sie na plazy Nagle spostrzega, ze
jego znajomy, w kostjumie kapielowym, ska-
cze z pomostu do wody i zaczyna plywadé.
Piperstein kiwa glowa i méwi, rozgoryczony:

— (dzie sie obejrzeé to klameczuch!
Mnie on bujal, Ze jest lotnik!

(,Lustige Blaeter™),
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Wspdlczesnifliteraci.

Aby zapewnié sztuce lep-
szeé powodzenie, autorzy na
premjere kazall wydrukowaé
na afiszach : Dla mlodziezy po-
nizej lat 16 zabronione. Pali-
cjant, pelniacy stuzbe na pre-
mjerze, zauwazy! w jednej z
l6z dwéch mlodziencéw 1 po
plerwszym akcie zbliza sie do
nich, pytajac o ich wiek. Oka-
zuje slg, iz obaj nie mieli lat 16.

—To w takimrazie bedg pa-
nowle laskawl opusci¢ teatr,
sztuka nie dla panow,

— ARlez, za przeprosze-
niew, przeciez to my jastesmy
autorzy.

¢
Wysoka cena.

W towarzystwie opowiada-
no o tem, jak szczeshwg jest
pani X Jej malzonek mlano
wicie nple jest zbyt miodym,
lecz jest nader tkliwym I hoj-
nym mezem, Wydaje corocz-
nie po 10 tys, z{. na same
przyjemnoscl Zony. To za wie-
le za jedng pare rogéw, zau-
wazy!l kto§ z ‘owarzystwa.

Préznosé.
— Czy tei przyzwcite
kobiety do pana kiedy

przychodzg ?
— Owszem... lecz nig-
dy nie wychodzg! w.
Mizantropki.

— Powlem pani, ze mi
wszyscy meiczyzni obrzydli,
rzecze do swej przyjaciolki
panna Klara, juz dosy¢ stara,

— No, wie, pani, to my
mezatkli mamy lépiej, bo mnle
obrzydl dotychczas tylko jeden

moéj maz. *

Sg kobiety, ktére nie
nalezatoby, poslubiaé. Ra-
czej pozostawié¢ to swoim
przyjaciotom. Capus.

Palestyniskie trzesienie- ziemi.

— R wiec dokad sie teraz udac?

W menaierji Kluski.

Wie kuzyneczka ze
niedawno bylo o 100 matp
wiece] w Warszawie.

— A mnie sig zdaje
ze o 101. — ate.

Dociat.

— Czy szanowny pan
jest zonaty?
— Mie, laskawy pa-

* nie, jeszcze zdrow jestem.

ate.

]

Ostroinos¢ lub tez od-
wagi | brutalnos¢, sg dla
kobijety czasem dowoda-
mi szacunku, innym ra-
zem zaoiewagi. Wszystko
zalezy od godziny.

Ten sam ruch jest cze-
sto obelgg za dnia, w no-
cy za$ holdem. g, gey,

! Kobieta T:iaje wam Zy-
cie, ale kobiety je odbie-
raja.

Méwi sle zawsze, 1z cnoty swej naleiy
broni¢ az do ostatniego. A niewladomo, kto

bgdzie tym ostatnim.

Nareszcie.

— AHAch!| jakiez spotkalo
mnie szczgscie, nareszcie upo-
lowatem zajgca.

— Mo, nareszcie po tylu
latach udalo ci sig, ale jakim
sposobem ?

— Ano, w czasie polowa-
nia spadly mi binokle, a2 ma-
cajgc za nimi ziapalem zajgca
za ogoi. —

— | nie wyrwal cl sig? —

— Nie bo juz poprzednio
pies go zagryzl. —

Ha seansle -spirytystyczaym.

— Za chwile poczujecie
pansiwo prad magnetyczny.
Czujecie ¢ ‘

Uj! czujemy, czujemy —
krzyczy Pinkus.

— Hle pocos pan odjal rg-
ke od stolu, przez to sig prze-
rwal lancuch magnetyczny.

— A czy pan mysl, Ze
moina jednoczesnle reke trzy-
mac na slole | nos nig zatyka<?

celoy.

Modne sztuki.i

Dyrektor teatru: -— Pan-
ska sztuka ml sig bardzo po-
doba, ale pie¢ aktow, to sta-
nowczo za duzo. Czy nie mo-
7e [e] pan skroci¢, ale tak, ze-
by calos¢ na tem nie ucler-

piata ?
— HAch, nic latwiejszego.

Mozemy poprostu  wyrzuclé
pierwszy | ostatni akt.

[

Sa cztery rodzaje lu-
dzi: dumni, milosni, cie-
kawi i zezwierzeceni, ci o-
statni sa najszczesliwsi,

(Taine),
e
Nic bardziej zachwy-
cajgcego nad kobiete ucz-
ciwa, majacg zadatki na
to, aby nia nie byc¢.
Legoavd
Milosé zajmuje bardzo
wiele miejsca w npaszym
zyciu, i o wiele mniej

miejsca w naszym Sercu.
‘ Rageot,




10

Echa pogrzebu
JULJUSZA SEOWACKIEGOD,

«Moéwla, ze mledzy
wiencaml zwracal ogdl-
ng uwage jeden z napi-
sem :

Drogiemu koledze —
koledzy :

Rilexander-Olian-0l-
leck-Eljen-Pierroth- Kras-
nianski — poeta smutny,

Davis Szlama Frank,
poeta weselny, zargczy-
nowy I okolicznosciowy.

Zbysiek Drabik, po-
ela elegjackl elegalanckl,
czionek redakcji czaso-
pisma literacko artysty-
czno - estetycznego, rze
czywisly czlonek konce-
sjonowanego zwigzku za
wodowego autordwikom-
pozytorow scenicznych,
dramatycznych i kabare-
towych calej Rzeczypo-
spolitej Polskiej i autor
wielu piosenek litera-
ckich, wykonywanych: z
wlelkiem powodzeniem
na scenie kino-teatru
«Flora® na Balutach
przez Rpolonje Tumidaj
1 Antoniego Klawisza,
wszelkie prawa wykony-
nania scenicznego za-
sirzezone.

...General Sktadkowski
podpisai nominacje dla Jul-
jusza Slowackiego na ge-
neralnego inspektora de-
partamentu poezji.

.«Rada Miejska miasta
Krakowa mianowala Jul-
jusza Slowackiego honaro-
wym prezydentem magi-
stratu, gdyz on to spawil,
iz Krakow zostal nareszcre
wyczyszczony.

W kosclele na uro-
czystern nabozeristwie py-
ta jedna kumoszka drugie;:
— Moja pani, czy to ten
Stowacki, co ma teatr?

.«— Czy pani byla na
pogrzebie Stowackiego ?

— Co pani powiada,
2 na co umarl?

..W garderobie teatral-
nej, mloda aktorka upomi-~
na swg kolezanke: — Tyl
ko staraj sie dobrze graé,
bo autor przyjechal.

..Powiedz mi, Zuziu,
czy to ten Slcwacki co na~
pisal Pana Tadeusza z Te-
limeng w lesie?

«v“*%

VEZ(/Z% /Zﬁ%{

Z_/z(( // r?’ z*( ,-r’/ Wk

Przyjemny akior.

Ksigze Galji, kto-
ry panowaé miat pod
imieniem Edwarda VII
udzielit audjencji Co-
quelinowi starszemu.
Gdy wielki aktor zna-
lazl sig w jego obe:.
cnosci, podszedt do
niego i sciskajgc mu
serdeczpnie reke, za-

pytat: — Jakze sig
czuje panska mamu-
sia?

My§l do albumu paskarza.

— Pieniadze nie
$mierdzg Ponizej mil-
jona, czu€ je mocno.

liesi kapitolitiskie.

— Pariski minister
skarbu nie jest wca-
le ortem, powiedzia-
Nno pewnemu premje-
rowi.

— To przeciez nie
orly uratowaly Kapi.
tol.

Ostatni Srodek.

W kabarecie do smulnego
goscia podchodzi prymas ka-
pell weglerskiej | powlada:

— Zagram dla jasnle dzledzica,
kerem, mdj czardasz umarlego
podnlesie...

— Dobrze, odpowlada za-
gadniety, przyjdZ juiro zajraé
przed moim interesem.

Gorliwy prozelita.

Dan Rebenblum w zeszig
sobote sig wychrzcil Gdy jfe-
dnak proboszcz po ukofnczo-
nej ceremonjl zaig ‘al zwyklej
oplaty za chrzest, nowonawré-
cony odmowlit: — Przepraszam
ojca duchownego, zZe dzl§ z
powedu szabasu nle place, ale
jutro moge przeslac¢ prz:z po-
czte.

TrudnosSci jgzykowe.

W pewnym magazynie o-
bleglio subjekia wlele koblcl,
ktére jednoczes$nie domagaly
sie szeregu informacjl. Nle wie-
dzgc, kitorg wplerw zalatwie,
eleganckl syn Merkurego zde-
nerwowal sle 1 zakrzyknat: —
Moje panie, przepraszam bar-
dzo, ale wszystkim naraz nle
moge odpowiada¢: Mam prze-
clez tylko jedne usta I dwoje
rg k..

*

Dzi$ nawet embrjony mu-

szg toczyé walke o byt

Interwencja europejska w Chinach.

Briand i Chamberlain: Interwencja dobra rzecz
chcieliby$my szczerze, lecz... gdy w takim walki sa
kurazu, boimy sle, czy zauwaig...

Bglnszula 300 z!. kolumna — 1 millm. @ i!uui ha b om. 30 ur 1 cenfm. hfﬁdr. Gﬂ it Zagr ispan}. b0 pr dmzal Redakeja | ndminlsﬂau]a. W mzl hrsmr'suu 60, | (eaw msr}
b 1» numerata kwartalna z przesylka pocz. 4,50 gr. Odbita w tloczni wydawnictwa ,Wolnych Zartéw® w Eodzi, ul. Zeromskiego 60. tel, 49-55
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